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A. INFORMACIJA APIE BENDROVE

Perkancioji organizacija UAB ,LTG Kompetencijy centras®, kuriai suteikta teisé atlikti grupés jmoniy centrinés
perkanciosios organizacijos (CPO) funkcijas ir pavesta atlikti Pirkimo procediras bei kitas
susijusias proceddaras iki sutarties arba preliminariosios sutarties sudarymo.

Pirkimo vykdymo metu jvykus ]galiotojo / vieno i§ ]galiotojo reorganizavimui, jskaitant
jungimg ir skaidyma, atskyrimui, bankroto proceddroms, pertvarkymui ar Jgaliotojo/vieno i$§
|galiotojy, jo vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu pagrindu
(jskaitant, bet neapsiribojant, turto, jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies
jneSimui j treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg), Jgaliotojo teises ir pareigas perimantis Gkio
subjektas laikomas nauju ]galiotoju Pirkimo apimtyje, nekei€iant esminiy Pirkimo salygy.
Apie tai tiekéjams, dalyvaujantiems Pirkime, bus pranesta CVP IS priemonémis.

Registracijos adresas Pelesos g. 10-102, LT- 02111, Vilnius, Lietuvos Respublika
Adresas korespondencijai Pelesos g. 10, LT- 02111, Vilnius, Lietuvos Respublika
Imonés kodas 307037118
PVM mokétojo kodas LT100017453315
Bankas AB Swedbank
Banko kodas 70440
Atsiskaitomosios saskaitos Nr. LT377300010190677625
1. Savokos ir trumpiniai 1.1. BPS - Sios bendrosios pirkimo sglygos.
1.2. CVP IS - Centriné viesuyjy pirkimy informaciné sistema
(https://viesiejipirkimai.lt/epps/home.do)
1.3. DPS — dinaminé pirkimo sistema.
1.4. DPS sukirimo sglygos — pirkimo dokumentai, kuriuose aprasyta informacija apie

DPS salygas ir proceddras, ir jy priedai.
1.5. EBVPD - Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas
1.6. lgaliotojas — jmoné, kurios vardu ar naudai vykdomas Pirkimas.
1.7. JVS — jungtinés veiklos sutartis.

1.8. Kategorija — prekiy, paslaugy ar darby suskirstymas DPS, remiantis objektyviomis
charakteristikomis (kriterijais). Tokios charakteristikos gali apimti: maksimalias
leidziamas pirkimo sutarciy apimtis, geografine teritorijg, kurioje bus vykdomos
sutartys, pirkimo objekto specifikg ir kita.

1.9. KC - UAB ,LTG Kompetencijy centras®.

1.10. Konkretus pirkimas — pirkimo procediros, atliekamos sukurtos DPS pagrindu
pagal Pirkéjo ir (ar) Pirkimo vykdytojo nustatytas saglygas Kvietime, skirtos sudaryti
sutartis.

1.11. Kvazisubtiekéjas — fizinis asmuo, kuris Paraiskos teikimo metu dar néra tiekéjo,
Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti,
jei Pasidlymas baty pripaZintas laiméjusiu.

1.12. Kvietimas — pirkimo dokumentai, kuriuose apradytos Konkretaus pirkimo salygos
bei reikalavimai.

1.13. Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi jmoné"' — LTG, LTG Infra, LTG Link,
LTG Cargo pagal NSUSOA] 2 str. 1 d.

1.14. NSUSOA] - Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymas.

" Pagal NSUSOA| 2 priedg — antros kategorijos nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbios jmonés.


https://viesiejipirkimai.lt/epps/home.do
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1.18.
1.19.

1.20.

1.21.
1.22.

1.23.

2. Pirkimo pagrindas 21.

3. DPS proceso santrauka 3.1.

3.2.

4. DPS pirkimo objektas, jo 4.1.
apimtis 4.0

ParaiSka — Pagal KC nustatytas salygas bei terminus Tiekéjo rastu pateikiamy
dokumenty ir duomeny visuma, kuria reiSkiamas pageidavimas dalyvauti Pirkime.

Pasitlymas — Siose BPS sgvoka pasillymas apima pasitlymo sgvoka, taikoma
bendriesiems dokumenty pateikimo reikalavimams.

Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiSkinimo taisyklés — Pasillymy
patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés, patvirtintos VieSujy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-240 (aktuali redakcija),
kuriomis turi vadovautis KC, atlikdama Pirkime gauty Pasitlymy vertinima.

Pirkimo salygos — Pirkimo sglygos apima BPS ir Kvietimo sglygas, bei jy priedus.

Pirminiy ParaiSky pateikimo terminas — DPS sukirimo salygose ir CVP IS
nurodyta konkreti data, iki kurios tiekéjai turi pateikti ParaiSkas Pirkimo vykdytojui
dar nesuktrus DPS.

P] — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas (pradedant
pirkimg galiojanti redakcija, jei teisés aktai nenumato kitokio taikymo).

SPS - specialiosios pirkimo sglygos.

VP] — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas (pradedant pirkimg galiojanti
redakcija, jei teisés aktai nenumato kitokio taikymo).

Pirkimo dokumentuose neapibréztos sgvokos suprantamos ir ai§kinamos taip, kaip
jas apibrézia VP], P] ir kiti jstatymai bei teisés aktai.

Siekiant sukurti DPS, procediros vykdomos vadovaujantis VP] ar P] ir kitais
vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei Siais pirkimo
dokumentais. Taikytinas pirkimo teisinis pagrindas nurodomas SPS. Pirkimo
dokumentuose neaptartiems klausimams tiesiogiai taikomos VP] arba P)
nuostatos.

KC laikys, kad visi tiekéjai, teikiantys ParaiSkas, yra susipazine su DPS
dokumentais, Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais pirkimo
priemoniy taikyma ir pirkimo proceddras, pirkimo sutarciy sudarymg ir vykdyma, ir
kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali turéti jtakos bet kokiems tarp KC ir tiekéjy
susiklostantiems santykiams, kylantiems i$ (ar) susijusiems su Siuo pirkimu. Su
visais Lietuvos Respublikos teisés aktais galima susipazinti internetinéje duomeny
bazéje adresu https://www.e-tar.It/portal/It/index.

DPS sukirimo zingsniai:

1. Skelbiamas pirkimas siekiant sukurti DPS;

2. Tiekéjai rengia ir teikia ParaiSkas dél jtraukimo j DPS;

3. KC vertina Paraiskas ir priima sprendimg dél Tiekéjy jtraukimo j DPS.

DPS galiojimas:

1. Tiekéjai gali teikti ParaiSkas arba atnaujinti pateiktas ParaiSkas per visg DPS
galiojimo laikotarpj;

2. KC vykdo Konkrec€ius pirkimus.

Konkrec€iy pirkimy vykdymo zingsniai:

1. KC siuncia Kvietimus tiekéjams, jtrauktiems j DPS, dalyvauti Konkreciuose
pirkimuose;

2. Tiekéjai teikia Pasitdlymus;

3. KC vertina Pasidlymus, nustato laiméjusj Pasitlymg ir Pirkéjas sudaro sutartj.

Pirkime dalyvaujantys tiekéjai turi atidziai iSnagrinéti visus nurodymus,
reikalavimus, formas ir priedus, pateikiamus pirkimo dokumentuose, ir jy laikytis.

DPS gali bati skirstoma j Kategorijas. Kategorijos nurodomos SPS.

Tiekéjai, iki ParaiSky pateikimo termino pabaigos pateike Paraiskg tik dél dalies
DPS kategorijy, bet kuriuo metu DPS galiojimo metu gali pateikti ParaiSka ir dél kity
DPS kategorijy.


https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalActEditions/lt/TAD/f82d89d12fcb11e79f4996496b137f39
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalActEditions/lt/TAD/f82d89d12fcb11e79f4996496b137f39
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalActEditions/lt/TAD/TAIS.30614
https://www.e-tar.lt/portal/lt/index

5. Pirkimo dokumentai

6. Pirkimo salygy kalba

7. Dokumenty pasiraSymas

8. Tiekéjo dokumenty kalba ir
formatas

5.1.

5.1.1.

5.2.

5.3.

6.1.

7.1.

8.1.

8.2.

8.3.

Visos DPS sudarymo pirkimo salygos pateikiamos pirkimo dokumentuose, kuriuos
sudaro:
- Skelbimas apie pirkimag;
- DPS sukarimo salygy BPS ir SPS bei jy priedai;
- pirkimo dokumenty paaiSkinimai, patikslinimai, taip pat atsakymai j tiekéjy
klausimus, jeigu jy bus, bei visa kita KC CVP IS priemonémis pateikta
informacija.

Visuomet vadovaujamasi aktualizuota pirkimo dokumenty versija ir naujausiais
pirkimo dokumenty paaiSkinimais bei patikslinimais.

Tuo atveju, jei yra neatitikimy ar prieStaravimy tarp BPS ir SPS nustatyty salygu,
SPS salygos turi virSenybe.

Tuo atveju, jei yra neatitikimy ar prieStaravimy tarp skelbimo ir kity DPS sukdrimo
sglygy dokumenty, teisinga laikoma informacija, nurodyta skelbime.

Kartu su Kvietimu bus pateikta:

- interneto adresas, kuriuo CVP IS paskelbti DPS dokumentai, bei nuorodg j
skelbimg apie pirkimag;

- Konkreciy Pasidlymy pateikimo terminas;

- Konkreciy Pasitlymy pateikimo reikalavimai;

- Techniné specifikacija;

- sutarties projektas;

- Konkrediy Pasitlymy vertinimo tvarka ir kriterijai;

- kita, KC nuomone, reikalinga informacija.

Jei pirkimo dokumentai pateikiami keliomis kalbomis, lietuviy kalba turi pirmuma,
nebent SPS ar Kvietime nurodoma kitaip.

Pirkimo dokumentai teikiami lietuviy arba lietuviy ir angly kalbomis. Jei pirkime
dalyvaujantis suinteresuotas tiekéjas yra uzsienio subjektas, kuris dél nurodytos
kalbos negali pateikti ParaiSkos ar Pasitlymo (JKonkre¢iame pirkime), KC gavus
tokio tiekéjo praSyma gali pirkimo dokumentus pateikti angly kalba. Esant
neatitikimams tarp Pirkimo dokumenty lietuviy ir angly kalba, tekstas lietuviy kalba
turés virSenybe, nebent SPS ar Kvietime nurodoma kitaip.

Paraiska ir Pasitlymas laikomi tinkamai pateiktais, kai jie pateikiami per CVP IS
nustatyta tvarka j elektroniniy pasidlymy dézute ,Pasitlymas” skiltyje. ParaiSkos,
Pasitlymo ir jy priedy atskirai pasirasyti nereikia. Uz Paraiskos, Pasidlymo ir
kartu su jais pateikty dokumenty informacijos teisingumg ir dokumenty
autentiSkumg atsako tiekéjas. Kity institucijy iSduoti (parengti) dokumentai turi bati
pasiraSyti Siy institucijy vadovy ar jy jgalioty asmeny). Oficialiai pripazjstami
galiojantys dokumentai gali bati nepasiradyti.

ParaiSka ir Pasidlymas ir su jais pateikiami dokumentai pateikiami lietuviy arba
angly kalba.

Jei su Parai$ka ar Pasitlymu teikiami dokumentai (pazymos, sertifikatai, atestatai,
specifikacijos ir kt.) ar analogiski dokumentai, jrodantys atitikimg DPS sukdrimo
salygose ar Kvietime iSdéstytiems reikalavimams, yra kitomis kalbomis, tuomet
kartu turi bati pateiktas vertimas j lietuviy ar angly kalbg. KC paprasius, tiekéjas
teikia sertifikuoto vertéjo patvirtintus dokumenty vertimus | lietuviy kalbg. KC turi
teise paprasyti tiekéjo, kad jis pateikty dokumenty originalus.

Taip pat KC turi teise prasyti pateikti uzsienio valstybéje iSduoty dokumenty
legalizavimo ir (ar) tvirtinimo zymas (Apostille), jeigu kyla pagristy abejoniy deél
dokumenty tikrumo, iSskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines
sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus dokumentas yra atleistas nuo
legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).

Su ParaiSka ar Pasillymu pateikiami dokumentai turi bati teikiami Siais
nediskriminuojanciais, visuotinai prieinamais formatais: doc, docx, adoc, pdf, xIs,
xlIsx, jpg, jpeg, pps, ppsx, tif, tiff, gif, jsfc ir zip. KC, kilus abejonéms dél patvirtintos
kopijos atitikties originalui, pasilieka sau teise reikalauti pateikti dokumenty
originalus. Tuo atveju, jei dokumentai bus pateikti neprieinamais formatais, ar
sugadinti, ir KC negalés susipazinti su dokumentu, bus laikoma, kad toks
dokumentas nepateiktas.
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9. Pirkimo vykdymo priemonés

10. Kastai

11. Bendravimo priemonés

12. DPS pirkime dalyvaujantys
asmenys

13. DPS veikimas

14. DPS sukirimo salygy
paaiskinimai ir keitimai

9.1.
9.2.

10.1.

10.2.

12.1.

13.1.

13.2.

13.3.
13.4.
13.5.

13.6.

13.7.

14.1.

14.2.

CVP IS.

Vykdant Konkrety pirkimg, vadovaujantis VP) 36 str. 4 d. 1 p./ P] 49 str. 4 d. 1 p.,
Pirkimo dokumentai gali bati pateikiami kitomis priemonémis.

Tiekéjui neatlyginami jokie su dalyvavimu DPS (tiek sukidrimo, tiek galiojimo metu)
ar Konkrec€iame pirkime susije tiesioginiai ar netiesioginiai kastai.

Jei Konkre€iame pirkime reikalaujama pateikti prekiy pavyzdzZius, tiekéjai turi
pristatyti ir, pasibaigus Konkretaus pirkimo procediroms, atsiimti pavyzdzZius savo
sgskaita.

KC ir tiekéjo bendravimas vyksta tik CVP IS priemonémis. Pretenzijos gali bati
teikiamos elektroninémis priemonémis.

KC neatsako uz CVP IS sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus, deél kuriy
elektroniniai Pasitlymai nebuvo gauti ar gauti pavéluotai. Dél klausimy, susijusiy
su CVP IS naudojimu, veikimu ar galimybémis, sitloma kreiptis tiesiogiai j CVP IS
administratoriy.

Pirkima, siekiant sukurti DPS, vykdo vieSojo pirkimo komisija. Stebétojai dalyvauti
jos posédziuose néra kvie€iami, nebent SPS nurodyta kitaip. ParaiSkos vertinamos
tiekéjams ir (ar) jy jgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant.

Atliekant §j Pirkimg sukuriama DPS. Tiekéjai, kuriy ParaiSkos atitiks Siuose
dokumentuose nustatytus reikalavimus ir kuriems bus leista dalyvauti DPS, bus
kvie€iami teikti Konkrecius Pasidlymus dél Konkretaus pirkimo pagal KC/ Bendro
pirkimo subjekty/ |galiotojo/ |galiotojy poreikj.

DPS laikoma sukurta, kai KC jvertina visas tiekéjy iki pirkimo dokumentuose
nustatyto Pirminiy ParaiSky pateikimo termino pateiktas ParaiSkas, jskaitant
kvalifikacijos dokumentus, informacijg apie pasalinimo pagrindy nebuvimg ir (ar)
kokybés vadybos sistemos aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
taikymo, nacionalinio saugumo reikalavimus ir tiekéjus, atitinkancius DPS
reikalavimus, jtraukia j sudaromg DPS (ar konkrecig jos kategorija, jeigu taikoma)
ir KC informuoja tiekéjus apie leidimg dalyvauti DPS, jei yra gauta nustatytus
reikalavimus atitinkanciy ParaiSky. Negavus ParaiSky iki nustatyto Pirminiy
Paraisky teikimo termino arba atmetus visas ParaiSkas, DPS pirkimas pasibaigia
ir DPS nesukuriama.

Derybos bet kuriuo DPS galiojimo metu yra draudziamos.
Tiekéjy skaiCius DPS neribojamas.

Pirmas Konkretus pirkimas gali bati pradedamas tik tuomet, kai jvertinamos visos
iki DPS pirkimo Pirminiy ParaiSky pateikimo termino pabaigos gautos ParaiSkos ir
sukuriama DPS.

Kvietimai vélesniuose Konkreciuose pirkimuose bus siunciami ir véliau po Pirminiy
ParaiSky termino ParaiSkas pateikusiems tiekéjams, kuriems, jas jvertinus, bus
leista dalyvauti DPS.

Sutartis bus sudaroma tik su Konkrety pirkimg laiméjusiu DPS teikéju.

DPS dokumentai tiekéjy iniciatyva gali bdti paaiSkinami / patikslinami jiems CVP
IS susiradinéjimo priemonémis kreipiantis j KC. Tiekéjai turéty bati aktyvas ir
pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti DPS dokumentus i§ karto juos
iSanalizave.

Pirkimo salygos gali bati aiSkinamos ir (arba) tikslinamos tiek KC iniciatyva, tiek
tiekéjy iniciatyva jiems CVP IS susirasinéjimo priemonémis kreipiantis j KC.



15. Tiekéjy grupé

2 Ar taikomi trumpesni terminai nurodyta SPS.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.
14.9.

15.1.

15.2.

Nepriklausomai nuo to, kieno iniciatyva vyksta Pirkimo salygy paaiskinimas /
patikslinimas, taikomi tie patys terminai ir sglygos.

Kai tiekéjai kreipiasi dél DPS sukdrimo sglygy nuostaty, susijusiy su Paraisky
pateikimu, paaiSkinimo / patikslinimo, nurodyti dokumentai turi bati pateikti ne
véliau kaip:

Supaprastintas
Tarptautinis Pirkimas Pirkimas, kurio verts
P virSija mazos vertés
pirkimy riba
Ar taikomi trumpesni . .
procediry terminai?? Ne Taip Ne Taip
Tiekéjo prasymas " 9 6 5
paaiskinti/ patikslinti Kalendorinés dienos iki Pirminiy Paraigky pateikimo termino
DPS dokumentus pabaigos
KC pateikiamas DPS 6 4 4 3
dokumenty . . ~ . -
paaigkinimas/ Kalendorinés dienos ki Plrmlnl_q Paraisky pateikimo termino
patikslinimas pabaigos

(Sie terminai nebetaikomi, kai paskelbus skelbimg apie DPS pirkimg gautos Pirminés
Paraiskos)

KC rastu atsakys | kiekvieno tiekéjo raSytinj praSyma paaiskinti DPS pirkimo
sglygas, gautg po Pirminiy Paraisky pateikimo termino dienos DPS galiojimo metu,
ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Sis terminas dél pagrjsty objektyviy aplinkybiy
gali bati pratestas.

Bet kuris DPS pirkimo salygy paaiskinimas, atsakant j atitinkamg tiekéjo prasyma,
yra perduodamas visiems tiekéjams, kurie yra prisiregistrave prie DPS pirkimo,
nenurodant minétg praSyma atsiuntusio tiekéjo pavadinimo.

KC turi teise perzidréti (paaiskinti) DPS pirkimo saglygas savo iniciatyva bet kuriuo
DPS galiojimo metu. Bet kurie tokie paaiSkinimai siun¢iami visiems tiekéjams ir
tiekéjams, kurie yra prisiregistrave prie DPS pirkimo.

Prasymy pateikimo ir atsakymy tvarka dél Konkretus pirkimo sglygy bus nurodyta
Kvietimo pateikti Konkrety Pasitlymg dokumentuose.

KC neketina rengti susitikimo su tiekéjais dél DPS dokumenty paaiskinimo.

Kai teikiant DPS dokumenty paaisSkinimg / patikslinimg tikslinama pirkimo
skelbimuose paskelbta informacija, KC P|] 47 straipsnyje ar VP] 34 straipsnyje
nustatyta tvarka skelbia klaidy iStaisymo skelbimus.

Vienas dkio subjektas gali dalyvauti pirkime kaip individualus tiekéjas arba kaip
jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés (toliau — Tiekéjy grupé) narys. Vienas
tiekéjas gali teikti tik vieng ParaiSka, nepriklausomai, ar teikia kaip individualus
tiekéjas, ar kaip Tiekéjy grupés narys. Nesilaikius Sio reikalavimo, visos tokio
tiekéjo ParaiSkos bus atmestos.

Jei DPS dalyvauja Tiekéjy grupé, ji ParaiSkoje turi pateikti JVS skaitmenine kopija.
JVS turi biti nurodyta:

a) Informacija apie Tiekéjy grupés sudétj;

b) Kiekvieno Tiekejy grupés nario jsipareigojimai;

c) Numatyta solidari visy JVS nariy atsakomybé uz i Sio DPS ar jos pagrindu
sudaromos sutarties kylan&iy prievoliy KC ar ]galiotojui ir jsipareigojimy
nejvykdymg arba netinkamg jvykdymg (jskaitant ir tokius i$ sutarties kylancius
bendrus jsipareigojimus, kurie savo esme testysi ilgiau nei sutarties ar JVS
terminas);

d) Nuostata, kad JVS nustatyty nariy keitimas yra laikomas esminiu sutarties
pazeidimu, iSskyrus iSimtis, numatytas Lietuvos Respublikos jstatymuose, ir
gavus iSankstinj rastiSkg KC / |galiotojo sutikimg;

e) Atstovaujantis JVS narys, kuris tvarkys visus bendruosius klausimus,
susijusius su Pirkimu;

f) JVS narys, jgaliotas teikti sgskaitas ir pasirasyti su sutarties jgyvendinimu
susijusius dokumentus.
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16. Pasitelkiami Gikio subjektai

17.Pasalinimo pagrindai

15.3.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.
16.8.

16.9.

17.1.

17.2.

KC nereikalauja, kad Tiekéjy grupés pateiktg Konkrety Pasillymg pripazinus
laiméjusiu ir pasidlius sudaryti Konkretaus pirkimo sutartj, $i Tiekéjy grupé jgyty tam
tikrg teisine forma.

Siekdamas atitikti DPS sukdrimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
tiekéjas pirkime bei sutarciai vykdyti gali pasitelkti Gkio subjektus, kuriy pajégumais
remiamasi, arba Kvazisubtiekéjus.

Tiekéjas gali remtis kity ukio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus dél
iSsilavinimo, profesinés kvalifikacijos, profesinés patirties tik tuo atveju, jeigu tie
subjektai patys vykdys sutarties jsipareigojimus, kuriems reikia jy turimy pajégumy.

Tiekéjy grupé 15.1. ir 15.2. punktuose nurodytomis salygomis gali remtis grupés
dalyviy arba kity Ukio subjekty pajégumais.

Jeigu tiekéjas remiasi kito Okio subjekto pajégumais, jis, teikdamas Paraiska, turi
pateikti jrodymus, kurie patvirtinty, kad tiekéjui Gkio subjekty iStekliai bus prieinami
per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj. Tokiais jrodymais gali bati
preliminarios sutartys arba ketinimy protokolai, arba kiti lygiaverciai dokumentai,
patvirtinantys, kad laiméjus Konkrety pirkima, sutarties vykdymo metu tiekéjui bus
priecinami kity 0Okio subjekty iStekliai (pateikiamas skenuotas dokumentas
elektroninéje formoje).

Tiekéjas savo ParaiSkoje, privalo nurodyti Gkio subjektus ir ar Kvazisubtiekéjus,
kuriy pajégumais remiasi.

Jeigu tiekéjo ParaiSkoje nurodytas Ukio subjektas netenkina jam keliamy
reikalavimy, jis per KC CVP IS susirasinéjimo priemonémis nustatytg terming gali
biti pakeiCiamas reikalavimus atitinkanciu Ukio subjektu, kuris buvo iSvieSintas
(nurodytas) Paraiskoje.

KC neriboja tiekéjy galimybés pasitelkti subtiekéjus ir (arba) Tiekéjy grupés narius.

Tiekéjas DPS galiojimo metu gali keisti Gkio subjektus, kuriuos nurodé savo
ParaiSkoje. Tiekéjas turi atsiimti ParaiSkg ir CVP IS susirasinéjimo priemonémis
pateikti naujg ParaiSkg ir dokumentus patvirtinancius atitikimg DPS pirkimo
sglygose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams, paSalinimo pagrindy
nebuvimui ir (arba) kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikymui, nacionalinio saugumo reikalavimams, kuriuos KC
vertina i$ naujo laikantis 26.2 punkte nurodyty terminy.

Tiekéjas, kuris atsiémé savo Paraiskg dél Gkio subjekto pakeitimo, néra kvieCiamas
dalyvauti Konkreciuose pirkimuose kol jo nauja ParaiSka nebus patvirtinta KC.

Jeigu Pirkime keliami ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimai, tiekéjas ir
dkio subjektai, kuriy pajégumais remiasi, kad atitikty ekonominio ir finansinio
pajégumo reikalavimus, turi prisiimti solidarig atsakomybe uz Konkretaus pirkimo
sutarties jvykdyma. Tai pagrijsdamas tiekéjas ParaiSkoje privalo pateikti Sio Gkio
subjekto pasiraSytos laidavimo sutarties skaitmening kopijg, patvirtinancia, kad
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, jsipareigoja solidariai atsakyti uz tiekéjo
jsipareigojimy pagal sutartj vykdymag ir atlyginti bet kokig zalg, kuri kilty dél tiekejo
netinkamo jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

Reikalavimai dél paSalinimo pagrindy nebuvimo bei prasomi jy nebuvima
patvirtinantys dokumentai nurodyti SPS priede Nr. I(A) ,Pasalinimo pagrindai*.

Tiekéjas, dalyvaujantis DPS, privalo neturéti pasalinimo pagrindy per visg DPS
galiojimo laikg. Jei DPS galiojimo metu pasibaigia reikalaujamy dokumenty
(licencijy, atestaty ir kity riboto galiojimo laiko dokumenty, jei tokie reikalaujami),
galiojimo laikas, tiekéjas privalo i§ anksto pasirGpinti dokumenty galiojimo
pratesimu ir pateikti KC atnaujintg informacijag/dokumentus.

KC bet kuriuo DPS galiojimo laikotarpiu gali papradyti tiekéjy, kuriems leista
dalyvauti Sioje sistemoje, per 5 (penkias) darbo dienas nuo praSymo i$siuntimo
dienos pateikti atnaujintg ar patikslintg EBVPD ir kitus SPS priede Nr. [(A)
nurodytus dokumentus.



17.3.

17.4.

17.5.

18. Kvalifikacijos ir kiti 18.1.
reikalavimai

18.2.

18.3.

18.4.

19. Nacionalinio saugumo 19.1.
reikalavimai

KC pasalina tiekéjg i$ Pirkimo procediros bet kuriuo Pirkimo proceddros vykdymo
metu, jei tiekéjas ar jo atsakingas asmuo atitinka bent vieng SPS priede Nr. I(A)
nustatytg tiekéjo pasalinimo pagrindg, iSskyrus VP| / P| numatytas iSimtis.

Pasalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimai taikomi ir Okio subjektams, kuriy
pajégumais remiamasi. KC reikalaus per jo nustatytg terming pakeisti tokj Gkio
subjektg, kurio pajégumais remiamasi, jei yra nustatyta, kad jis turi pasalinimo
pagrindy.

Pasalinimo pagrindy reikalavimai subtiekéjams ir Kvazisubtiekéjams netaikomi,
nebent SPS nurodyta kitaip.

Jeigu ParaiSkg teikia Tiekéjy grupé, tiekéjy paSalinimo pagrindai taikomi
kiekvienam Tiekejy grupés nariui.

Tiekéjas, dalyvaujantis DPS, privalo atitikti SPS priede Nr. I(B) ,Kiti reikalavimai
tiekéjams* nurodytus kvalifikacijos ir kitus reikalavimus. Tiekéjo kvalifikacija® turi
bati jgyta iki tiekéjo ParaiSkos pateikimo termino pabaigos ir tai turi bati uzfiksuota
patvirtinanCiame dokumente).

Tiekéjas turi atitikti kvalifikacijos reikalavimus per visg DPS galiojimo laikg.

Jei DPS galiojimo metu pasibaigia reikalaujamy dokumenty (licencijy, atestaty ir
kity riboto galiojimo laiko dokumenty, jei tokie reikalaujami), galiojimo laikas,
tiekéjas privalo i§ anksto pasirGpinti dokumenty galiojimo pratesimu ir pateikti KC
atnaujintg informacijg/dokumentus.

Jei norminiai teisés aktai numato imperatyvius reikalavimus dél teisés verstis
veikla, taCiau tokie reikalavimai Pirkimo sglygose nebuvo numatyti, tiekéjas
uztikrina, kad sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys ir jsipareigoja pateikti
Pirkéjui tai pagrindziancius dokumentus iki atitinkamy veikly vykdymo pradZios.

Jei bendrg Paraiskg pateikia Tiekéjy grupé, kvalifikacijos reikalavimus $i grupé turi
atitikti taip, kaip nurodyta SPS priede I(B.).

Jei SPSir / ar Kvietime nurodoma, kad pirkime bus tikrinamas atitikimas visiems ar
daliai VP) 45str. 2'd. 1,2, 3,4, 5, 6 punkty / P} 58 str. 4 d. 1, 2, 3, 4, 5, 6 punkty
reikalavimams, KC atmeta ParaiSkg ar Pasillyma, jeigu yra bent viena i$ pirkime
taikomy salygu:

1) tiekéjas, jo subtiekéjas, Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo
sidlomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos
kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti VP] 92 straipsnio
15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose;

2) tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo
sidlomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos
kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys VP] 92
straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose
arba turintys Siy valstybiy pilietybe;

3) prekiy (jskaitant jy sudedamgsias dalis, pakuotes) kiimé yra ar paslaugos
teikiamos i8 VP) 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sarase nurodyty valstybiy
ar teritorijy;

4) Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi
sprendimg, patvirtinantj, kad 1) ir 2) papunk&iuose nurodyti subjektai ar su jais
ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo
interesuy;

5) KC turi kompetentingy institucijy patvirtintos informacijos, kad 1) ir 2)
papunkéiuose nurodyti subjektai turi interesy, galin€iy Kkelti grésme
nacionaliniam saugumui.

6) tiekéjas, jo subtiekéjas, Tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, vykdo
veiklg Sio jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose
valstybése ar teritorijose arba yra tkio subjekty grupés, kurios bet kuris narys
vykdo veiklg Sio jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase
nurodytose valstybése ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar

3 Reikalavimai tiekéjy kvalifikacijai — DPS dokumentuose keliami reikalavimai dél kvalifikacijos, nacionalinio saugumo, kokybés vadybos sistemos ir (arba)

aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.
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20.EBVPD

19.2.

19.3.

19.4.

19.4.1.

19.4.2.

19.4.3.

20.1.

prieziGros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teise
atstovauti tiekéjui, subtiekejui, Gkio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj
kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimag, sudaryti sandorj, ir tokiu badu dalyvauja
tokiy TOkio subjekty grupiy ir (ar) dkio subjekty veikloje.

KC, tikrinant ParaiSkos ar Pasitlymo atitiktj 19.1 punkto reikalavimams, i$ tiekéjo
reikalauja pateikti deklaracijg (SPS priedas Nr. V. ,Bendra nac. saugumo
reikalavimy atitikties deklaracija“). Jeigu KC kyla abejoniy dél tiekéjo nurodytos
informacijos teisingumo, KC turi teise prasyti ekonomiskai naudingiausig Pasillymg
pateikusio tiekéjo pateikti informacijg patvirtinan€ius VP] 51 straipsnio 12 dalyje
nurodytus (vieng ar kelis) ar kitus KC priimtinus dokumentus ir (ar) paaiskinimus.
KC S8iy dokumenty ir (ar) paaiSkinimy gali paprasyti ir tiekéjy bet kuriuvo DPS
sudarymo ar konkretaus pirkimo procediros metu, jeigu tai batina siekiant uztikrinti
tinkamg pirkimo proceddros atlikima.

Jei SPS ir / ar Kvietime nurodoma, kad pirkime bus tikrinamas atitikimas VP] 37
straipsnio 8 dalies / P] 50 straipsnio 8 dalies reikalavimams, tiekéjo sitlomos prekés
(jskaitant jy gamintojus), paslaugos ar darbai turi nekelti grésmés nacionaliniam
saugumui. Laikoma, kad tiekéjo sillomos prekés (jskaitant jy gamintojus),
paslaugos ar darbai kelia grésme nacionaliniam saugumui, kai Lietuvos
Respublikos Vyriausybé yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad ketinamas
sudaryti sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymu. Pirkimo metu
atliekant patikrg dél atitikties nacionalinio saugumo interesams, tiekéjas turés
pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus.

Jei SPS ir /ar Kvietime nurodoma, kad pirkime bus tikrinamas atitikimas VP] 37
straipsnio 9 dalies / P] 50 straipsnio 9 dalies ir VP] 47 straipsnio 9 dalies
reikalavimams tiekéjo sililomos prekés ar paslaugos, kuriy BVPZ kodai nurodyti
VP| 92 straipsnio 13 dalyje numatytame sgrase, turi nekelti grésmés nacionaliniam
saugumui. Laikoma, kad tiekéjo siGlomos prekés ar paslaugos kelia grésme
nacionaliniam saugumui, kai:

1) prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra registruoti (jeigu gamintojas
ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase nurodytose
valstybése ar teritorijose;

2) paslaugy teikimas buty vykdomas i§ VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame
sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy.

Tiekéjai su Paraiska ir Pasitlymu turi pateikti uzpildyta VieSyjy pirkimy tarnybos
nustatytos formos atitikties deklaracija SPS Priedas Nr. VI. Konkretaus pirkimo
metu tiekéjai turi uzpildyti visg Pasidlymo forma, jskaitant reikalaujamus duomenis
apie prekes, paslaugas, gamintojg ir paslaugy teikéjg, juos kontroliuojancius
asmenis, taip pat nurodyti jy registracijos (jei tai juridinis asmuo) arba pilietybés ir
nuolatinés gyvenamosios vietos $alj (jei tai fizinis asmuo) ir kilmés $alj (prekéms),
teikimo vietos Salj (paslaugoms). Jei perkamos prekés, KC i§ ekonomiskai
naudingiausig Pasillymg pateikusio tiekéjo praso pateikti uzpildytg deklaracijg SPS
Priedg Nr. X, kurioje turés bati nurodyti detalds duomenys apie gamintojg ir jj
kontroliuojantj asmen;.

KC turi teise prasyti ekonomiskai naudingiausig Pasillymg pateikusio tiekéjo
pateikti ir kitus VP] 39 straipsnio 3 dalyje / P] 52 straipsnio 3 dalyje nurodytus (vieng
ar kelis) ar kitus KC priimtinus dokumentus, jeigu tai badtina siekiant uztikrinti
tinkamg pirkimo procediros atlikimg (pvz. kilus abejoniy dél tiekéjo deklaruotos
informacijos teisingumo).

Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas ar jj kontroliuojantis asmuo yra
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné, savivaldybés
jmoné, taip pat valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés bendrovés, iSvardytos
Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos |statyme, Siems
subjektams 19.4. punkte nurodyti reikalavimai néra taikomi.

Tiekéjas ir UOkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi (bei subtiekéjai,
Kvazisubtiekéjai, jei reikalaujama), deklaruodami, kad neturi pasalinimo pagrindy ir
atitinka reikalavimus tiekéjy kvalifikacijai ir (ar) kokybés vadybos sistemos ir
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty taikymo, nacionalinio saugumo
reikalavimus, teikiant Parai$ka turi pateikti SPS prieduose Nr. I(A) ir I(B) nurodytus



20.2.

20.3.

21. EBVPD pagrindziantys 21.1.
dokumentai

21.2.

21.3.

21.3.1.

21.3.2.

21.3.3.

21.4.

22. Konfidencialumas 22.1.

22.2.

4 EBVPD pildymas. Tiekéjo veiksmai, pildant EBVPD. (Irv.It)

dokumentus ir uZpildytg EBVPD*. Jeigu tiekéjas Parai$kg teikia daugiau nei vienai
Pirkimo kategorijai (jei DPS skirstoma j kategorijas), pakanka pateikti vieng EBVPD
ir kitus SPS prieduose Nr. I(A) ir I(B) nurodytus dokumentus, visoms DPS
kategorijoms.

EBVPD pildomas naudojant SPS priede pateiktg Sablong, véliau jj jkeliant interneto
svetainéje htip://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/, arba pildant pdf faila.
Tiekéjas, pildydamas EBVPD, laukelyje ,Procediros tipas” turi pasirinkti ,Ribota“.

Atskirg EBVPD pildo:

1. Tiekéjas;

2. kiekvienas Tiekejy grupés narys (jeigu Paraiska teikia Tiekéjy grupé);

3. kiekvienas Ukio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais, kad atitikty
reikalavimus tiekéjams, iSskyrus ekspertus, kurie pirkimo laiméjimo ir pirkimo
sutarties sudarymo atveju bus jdarbinti tiekéjo (Siy eksperty EBVPD teikti nereikia).

Jei tiekéjas negali pateikti SPS priede Nr. [(A) nurodyty dokumenty, nes valstybéje
naréje ar atitinkamoje 3alyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje
iSduodami dokumentai neapima visy SPS priede Nr. I(A) 1 ir 2 punktuose keliamy
klausimy, jie gali bati pakeisti priesaikos deklaracija ar oficialia tiekéjo deklaracija,
jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kimés Salies arba 3alies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba
kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

Jeigu KC kyla abejoniy dél tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo ir (ar) atitikties
kvalifikacijos reikalavimams, ir, jeigu taikytina, atitikties kokybés vadybos sistemos
ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams ar nacionalinio
saugumo reikalavimams, KC turi teise kreiptis j kompetentingas institucijas ir tiekéjo
ParaiSkoje nurodytus treciuosius asmenis (klientus), siekdamas jsitikinti nurodytos
informacijos teisingumu, o Siems asmenims nepatvirtinus tiekéjo nurodytos
informacijos teisingumo — atmesti tiekéjo Paraiska.

Dokumenty, kurie patvirtina, kad tiekéjas atitinka reikalavimus Tiekéjams,
nereikalaujama pateikti, jeigu KC:

turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijunges prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje
naréje arba naudodamasis CVP IS priemonemis;

Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimo proceddry ir jei jy galiojimo terminas
nepasibaiges arba jy turinys vis dar aktualus. KC pasilieka teise pareikalauti
atnaujinty dokumenty, jei kyla pagrjsty abejoniy dél jy aktualumo, galiojimo ar
turinio tikslumo. (Si nuostata netaikoma, jei pirkimo procedira pradéta iki 2017-07-
01 ir buvo vykdyta ne CVP IS priemonémis).

KC, kilus abejonéms dél patvirtintos kopijos atitikties originalui, turi teise reikalauti
pateikti dokumenty originalus. Taip pat KC turi teise praSyti pateikti uZsienio
valstybéje iSduoty dokumenty legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymas (Apostille), jeigu
kyla pagrjsty abejoniy dél dokumenty tikrumo, iskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos
Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus dokumentas
yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).

Jeigu tiekéjas dél pateisinamy priezas€iy negali pateikti reikalaujamy jo finansin;j ir
ekonominj pajégumg jrodanciy dokumenty, jis turi teise (KC sutikus, kad tiekéjo
nurodytos priezastys yra pateisinamos) pateikti kitus KC priimtinus dokumentus.

Tiekéjas ParaiSkoje turi nurodyti, kokia ParaiSkoje pateikta informacija yra
konfidenciali, jei tokia yra. Konfidencialius dokumentus tiekéjas nurodo ParaiSkos
formoje, parengtoje pagal SPS priedg Nr. 1.

KC paprasius galimas laimétojas turi nurodyti, kokia Pasitlyme pateikta informacija
yra konfidenciali, jei tokia yra. Konfidencialius dokumentus tiekéjas nurodo
Kvietimo IV Priede.


http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiek%C4%97jas).pdf

22.3.  Konfidencialia informacija, kurig tiekéjas nurodo ParaiSkos ar Pasillymo formoje,

gali bdti, jskaitant, bet neapsiribojant, komerciné (gamybiné) paslaptis ir
konfidencialieji ParaiSkos ar Pasillymo aspektai.

22.4.  Kas néra laikytina konfidencialia informacija:

a) informacija, kurios neatskleidimas pazeisty teisés aktus, nustatancius
informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacijg reikalavimus;

b) informacija, susijusi su tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimu, atitiktimi
kvalifikacijos reikalavimams (iSskyrus duomenis, susijusius su fiziniy asmeny
asmens duomeny apsauga), kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartams bei tai patvirtinantys dokumentai**;

c¢) informacija apie pasitelktus Okio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas,
ir subtiekéjus.

*VP] 33, 58 ir 86 str. 9 d. ir atitinkamai P) 46, 68, 94 str. 9 d.

** i§skyrus informacijg, kurig atskleidus bty pazeisti tiekéjo jsipareigojimai pagal
su treciaisiais asmenimis sudarytas sutartis, tuo atveju, kai Si informacija reikalinga
tiekéjui jo teisétiems interesams ginti.

22.5.  Tiekéjui nurodzius, 24.4. punkte informacijg konfidencialia, KC dél Sios informacijos
konfidencialumo neprivalés papildomai kreiptis j tiekéja ir visais atvejais laikys ja
nekonfidencialia bei galés ja vieSinti teisés aktuose nustatyta tvarka, nesikreipdama
j tiekéjg papildomy jrodymy, pagrindimo.

22.6.  Jeigu KC kyla abejoniy dél tiekéjo Paraiskoje ar Pasitlyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, KC praso tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra
konfidenciali. Jeigu tiekéjas per KC nurodytg terming, kuris nustatomas ne
trumpesnis kaip 3 (trys) darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia
netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija néra konfidenciali.

C. PARAISKU RENGIMAS IR TEIKIMAS DPS SUKURIMO METU

23. Bendrieji reikalavimai ParaiSky 23.1. ParaiSka turi galioti visg DPS galiojimo laikotarpj (ar iki jos atsiémimo).
rengimui ir pateikimui ) o ] B ) )
23.2.  Paraiska sudaro tiekéjo pateikty atitinkamy duomeny ir dokumenty visuma.

23.3.  Paraiskas gali teikti tik CVP IS registruoti Tiekéjai (nemokama registracija adresu
https://viesigjipirkimai.lt).

23.4. Tiekéjas gali pateikti tik vieng ParaiSkg (individualiai arba kaip Tiekéjy grupés
atstovas). Jei tiekéjas pateikia daugiau nei vieng ParaiSka arba Tiekéjy grupés
narys dalyvauja teikiant kelias ParaiSkas, visos tokios ParaiSkos bus atmestos.

23.5. Paraiskas galima pateikti tik elektroninémis priemonémis CVP IS. Paraiskos,
pateiktos ne CVP IS elektroninémis priemonémis ir tvarka, bus atmestos.

24. ParaiSkos dokumentai 24.1.  Su Paraiska teikiami dokumentai nurodyti SPS.

25. Teikimo terminai 25.1.  ParaiSka turi bati pateikta iki CVP IS ir skelbime nurodyto Pirminiy ParaiSky
pateikimo termino pabaigos.

25.2.  Tiekéjai gali teikti ParaiSkas per visg DPS galiojima.

D. PARAISKU VERTINIMAS

26. Paraiskos informacijos 26.1. Su laiku pateiktomis ParaiSkomis Pirkimo vykdytojas susipazijsta po CVP IS
vertinimas nurodyto Pirminiy paraiSky pateikimo termino pabaigos ir pradeda jy vertinima.

Parai$kos nagrinéjamos konfidencialiai. Tiekéjai negali dalyvauti susipazinimo su
ParaiSkomis, ParaiSky nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procedirose.



27. Informacijos tikslinimas

28. ParaiSkos atmetimas

26.2.

26.3.

271,

28.1.

28.2.

28.3.

28.3.1.

28.3.2.

28.4.

ParaiSky vertinimo terminas ne ilgesnis kaip 10 (deSimt) darbo dieny nuo
Paraisky gavimo dienos. Jei prireikia papildomy dokumenty ar kitokio papildomo
patikrinimo deél kandidaty atitikties reikalavimams Sis terminas gali bati pailgintas
iki 15 darbo dieny.

KC nesiuncia pirmojo kvietimo teikti Konkrecius Pasillymus dél Konkretaus
pirkimo DPS pagrindu tol, kol nesibaigé Sis tiekéjy Pirminiy ParaiSky vertinimo
terminas.

KC ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priémimo pranesa
tiekéjui CVP IS susirasinéjimo priemonémis apie leidimg dalyvauti DPS arba jo
Paraiskos atmetima.

Nagrinéjant tiekéjo pateiktg Paraidkg ir nustacius, kad tiekéjas pateiké netikslius,
neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktf DPS dokumenty
reikalavimams ar Siy dokumenty ar duomeny triksta KC gali nepazeisdama
lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti Siuos dokumentus ar duomenis
patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatytg protingg terming. ParaiSkos
tikslinamos, papildomos arba paaiSkinamos vadovaujantis VieSujy pirkimy
tarnybos nustatytomis taisyklémis.

KC gali nevertinti visos Tiekéjo Paraiskos, jeigu patikrines jos dalj nustato, kad,
vadovaujantis DPS sukdrimo sglygomis, Paraiska turi bati atmesta.

Tiekéjo ParaiSka atmetama, kai:

a) Tiekéjas ParaiSka pateiké ne CVP IS priemonémis;

b) Tiekéjas neatitinka DPS dokumentuose nustatyty reikalavimy tiekéjy
kvalifikacijai ir arba turi pasalinimo pagrindg ir arba neatitinka reikalavimy dél
kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
taikymo, nacionalinio saugumo reikalavimy;

c) jei Paraiskg pateiké subjektas, kuriam yra taikomos sankcijos jgyvendinant
Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo
jstatyma;

d) Tiekéjas KC prasymu nepatikslino, nepapildé, nepaaiskino Paraiskos;

e) ParaiSka neatitinka DPS dokumentuose nustatyty parengimo ir pateikimo
reikalavimy;

f) yra kity DPS dokumentuose ir (ar) VP)/P] nurodyty pagrindy, suteikiancCiy
teise atmesti pateiktg Paraiska.

Jeigu tiekéjas neatitinka reikalavimy, nustatyty pagal SPS priedo Nr. [(A) 1 ir 3-12

punktus, KC jo nepasalina i§ DPS pirkimo procediros, kai yra abi Sios salygos

kartu:
Tiekéjas pateiké KC informacijg apie tai, kad émési Siy priemoniy:

a) savanoriSkai sumokéjo arba jsipareigojo sumokéti kompensacijg uz Zzala,
padarytg dél SPS priedo Nr. [(A) 1 ir 3-12 punktuose nurodytos nusikalstamos
veikos arba pazeidimo, jeigu taikytina;

b) bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalbg ar émési kity priemoniy, padedanciy
istirti, iSaiskinti jo padarytg nusikalstamg veikg ar pazeidima, jeigu taikytina;

c) émési techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy
nusikalstamy veiky ar pazeidimy prevencijai.

KC jvertino tiekéjo informacijg, pateiktg pagal 28.3.1 punktg, ir priémé motyvuotg
sprendimg, kad priemonés, kuriy émesi tiekéjas, siekdamas jrodyti savo
patikimuma, yra pakankamos. Siy priemoniy pakankamumas vertinamas
atsizvelgiant | nusikalstamos veikos ar pazeidimo rimtumg ir aplinkybes. KC
pateikia tiekéjui motyvuotg sprendimg rastu ne véliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo 28.3.1 punkte nurodytos tiekéjo informacijos gavimo.

KC bet kuriuo DPS galiojimo momentu nustates, kad tiekéjo atitiktis reikalavimams
tiekéjy kvalifikacijai ar kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikymui, ar nacionalinio saugumo reikalavimams yra
pasikeitusi, sustabdo tiekéjo dalyvavimg DPS bei kreipiasi j jj dél nustatytos
neatitikties pasSalinimo. Tiekéjui per 5 (penkiy) darbo dieny laikotarpj (Sis laikotarpis
dél pagrjsty objektyviy aplinkybiy gali bati pratestas dar 5 (penkioms) darbo



dienoms) nepasalinus nustatytos neatitikties, KC pasalina tiekéjg i§ DPS. Tiekéjui
sustabdytu laikotarpiu néra siuniamas kvietimas dalyvauti Konkre€iame pirkime,

o jei Sios aplinkybés iSaiSkéja vertinant tiekéjo Konkrety Pasillyma, pateiktg
Konkreciam pirkimui, tiekéjo Konkretus Pasillymas yra atmetamas.

28.5. Atmetus tiekéjo ParaiSkg, tiekéjas turi teise dar kartg pateikti ParaiSkg dél
dalyvavimo DPS, taciau tik paSalines pirminés Paraiskos atmetimo priezastis.

29. Jtraukimas j DPS 29.1. Dalyvauti tolesnése procedirose turés teise tik tie tiekejai, kuriy ParaiSkos nebus
atmestos vadovaujantis 28 punkto nuostatomis. Siems tiekéjams KC issiys
pranesima apie jtraukimg j DPS.

E. DPS GALIOJIMAS

30. DPS galiojimo terminas 30.1. DPS galiojimo terminas nurodytas SPS.
30.2. DPS galiojimo terminas gali biti kei€¢iamas. KC turi teise sutrumpinti nustatytg DPS
galiojimo terming arba jj pratesti, jei nevirSijama DPS maksimali numatoma
apimtis.

31. Paraisky teikimas ir keitimas 31.1. Tiekéjai, pateike ParaiSkas DPS pirkime, turi teise jas atsiimti ar pakeisti tiek iki
Pirminiy Parai$ky teikimo termino pabaigos, tiek jam pasibaigus ir viso DPS
galiojimo metu. Apie tai jie turi informuoti KC CVP IS susiraSinéjimo priemonémis.
Pateikus ParaiSka naujai ar jg pakeitus po Pirminiy Paraidky pateikimo termino,
ParaiSkos nagrinéjamos D dalyje nustatyta tvarka.

31.2. DPS galiojimo metu pasibaigus ParaiSky terminui, Paraiskos, jy priedai bei kartu
teikiami dokumentai (tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis arba
skaitmeninés dokumenty kopijos) teikiami CVP IS priemonémis, naudojant CVP
IS susirasinéjimo priemones.

31.3. Tiekéjas DPS galiojimo metu gali keisti Okio subjektus, kuriy pajégumais
remiamasi, kuriuos nurodé savo ParaiSkoje. Tiekéjas turi CVP IS susiraSinéjimo
priemonémis pateikti naujg ParaiSkg ir dokumentus, patvirtinangius atitikimg DPS
sukdrimo salygose nurodytiems kvalifikacijos, kitiems Gkio subjektui taikomiems
reikalavimams ir paSalinimo pagrindy nebuvimui.

32. Tiekéjy pasitraukimas iS DPS 32.1. Tiekéjai, kuriems leista dalyvauti DPS, gali bet kuriuo metu, nenurodydami jokios
priezasties atsisakyti toliau dalyvauti DPS ir i§ jos pasitraukti. Jeigu DPS
suskirstyta j kategorijas, tiekéjai gali pasitraukti i$ vienos, keliy arba visy DPS
kategorijy, kuriose jiems buvo leista dalyvauti.

32.2. Tiekéjams, pasitraukusiems i§ DPS ar kurios nors i§ DPS kategorijy, netaikomos
jokios baudos ar kitos sankcijos, iSskyrus atsakomybe, kuri jiems gali kilti dél
Konkreciame pirkime pateikty Pasitlymy atsiémimo ar atsisakymo sudaryti sutartj,
t. y. pasitraukimas i§ DPS neuzkerta kelio KC pasinaudoti tiekéjo pateiktu
Pasidlymo galiojimo uztikrinimu Konkreciame pirkime ar kreiptis j teismg dél Zalos
atlyginimo. Tiekéjas taip pat bet kuriuo atveju ir toliau lieka atsakingas uz sudaryty
sutar€iy vykdyma.

32.3. Tiekéjas, pasitraukes i§ DPS, véliau, bet kuriuo DPS galiojimo laikotarpiu gali
pateikti naujg Parai8kg dalyvauti DPS.

33. Tiekéjy pasalinimo pagrindy ir 33.1. Tiekéjas (taip pat visi Tiekéjy grupés nariai, jei Pasillyma pateikia Tiekéjy grupé)
kvalifikacijos patikrinimas DPS ir Okio subjektai, kurio pajégumais remiasi tiekéjas, viso DPS galiojimo laikotarpiu
galiojimo laikotarpiu turi atitikti jiems taikomus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, tiekéjy

kvalifikacijai, nustatytus DPS dokumentuose, jskaitant reikalavimus dél atitikties
nacionalinio saugumo reikalavimams.



33.2. KC prad8ymu tiekéjas jsipareigoja bet kuriuo DPS galiojimo laikotarpiu pateikti
EBVPD nurodytg informacijg pagrindziancius dokumentus dél pasalinimo pagrindy
nebuvimo, atitikties kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams ar
nacionalinio saugumo reikalavimams.

33.3. Pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodantys dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau
kaip 120 kalendoriniy dieny iki KC prasymu nustatytos dokumenty pateikimo
termino dienos.

33.4. KC, nustacius, kad tiekéjas atitinka bent vieng paSalinimo pagrinda, taciau
atitikimas tokiam pa$alinimo pagrindui gali bati pasalintas arba gali bati taikomos
VP] 46 straipsnio 3 ir 8 dalyse nurodytos priemonés, arba nustates, kad tiekéjas
neatitinka kvalifikacijos ar kity reikalavimy, sustabdo tiekéjo dalyvavima DPS.

33.5. Tiekéjo dalyvavimas DPS stabdomas iki nebeliks nurodyty aplinkybiy, dél kuriy
tiekéjo dalyvavimas buvo sustabdytas, ar bus pateikti pakankami jrodymai dél VP
46 straipsnio 3 dalyje nurodyty aplinkybiy ar KC priims motyvuotg sprendima, kad
priemoneés, kuriy émési tiekéjas, siekdamas jrodyti savo patikimumg pagal VP] 46
straipsnio 8 dalj, yra pakankamos.

33.6. DPS galiojimo laikotarpiu KC taip pat turi teise atlikti planinius / neplaninius
tikrinimus dél Siy reikalavimy atitikties. Jei tiekéjo (taip pat bent vieno Tiekéjy
grupés nario, jei Pasillymg pateikia Tiekéjy grupé) ir Gkio subjekty, kuriy
pajégumais remiasi tiekéjas, informacija teikiant PasiGlyma dél paSalinimo
pagrindy nebuvimo, atitikties reikalavimams tiekéjy kvalifikacijai, jskaitant
reikalavimus dél atitikties nacionalinio saugumo reikalavimams, yra pasikeitusi,
tiekéjas privalo tai pazyméti Pasitilyme ir pateikti aktualig informacija.

34. DPS pirkimo procediiros 34.1. KC bet kuriuo metu turi teise savo iniciatyva nutraukti DPS galiojimg. Apie DPS
nutraukimas nutraukimg KC CVP IS priemonémis informuoja visus j DPS jtrauktus tiekéjus bei
apie tai paskelbia CVP IS priemonémis.

34.2. KC privalo nutraukti pradétas pirkimo procediras, jeigu buvo pazeisti VP] 17 str. 1
d. ar P} 29 str. 1 d. nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima istaisyti.

F. KONKRECIY PIRKIMY VYKDYMAS

35. Konkretaus pirkimo pagrindas 35.1. Atliekamas (vieSasis) Konkretus pirkimas, DPS pagrindu. Pirkimas atliekamas
vadovaujantis Sio pirkimo dokumentais, VPJ, P|], Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu, kitais pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais.

36. Pirkimo nutraukimas 36.1. KC privalo nutraukti pradétas pirkimo procediras, jeigu buvo pazeisti VP] 17 str. 1
d. ar P} 29 str. 1 d. nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

36.2. KC turi teise savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediras, jeigu atsirado
aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta
esminiy klaidy, dél kuriy pirkimas tampa nebetikslingas ar jj jvykdZius baty jsigytas
KC poreikiy neatitinkantis pirkimo objektas.

37.Pasiulymy pateikimo data ir 37.1. Ne véliau kaip iki CVP IS nurodyto termino.

laikas 37.2.  Jei tiekéjas nesutinka su CVP IS nustatytu Pasidlymy pateikimo terminu, apie tai
iki Pasitlymy pateikimo termino pabaigos CVP IS priemonémis jis turi informuoti
pirkimo vykdytojg. Tokiu atveju, vadovaujantis VP] 62 str. 6 d.,/ P] 74 str. 4 d.,
Pasidlymo pateikimui nustatomi ne mazesni terminai, kaip:

Supaprastinto pirkimo atveju — 7 dienos;
Tarptautinio pirkimo atveju — 10 dieny.

38. Kvietimo dokumenty 38.1. KC neketina rengti susitikimo su tiekéjais dél Kvietimo dokumenty paaiskinimo.

paaiskinimas / tikslinimas 38.2. Pirkimo salygos gali bati aiSkinamos ir (arba) tikslinamos tiek KC iniciatyva, tiek

tiekéjy iniciatyva jiems CVP IS susiraSinéjimo priemonémis kreipiantis j KC.
Nepriklausomai nuo to, kieno iniciatyva vyksta Pirkimo sglygy paaiSkinimas /
patikslinimas, taikomi tie patys terminai ir salygos.



38.3. Bet kuris paaiSkinimas / patikslinimas yra laikomas neatskiriama pirkimo

dokumenty dalimi, ir jo nuostatos turi virSenybe prie§ ankstesniuose pirkimo
dokumentuose iSdéstytas nuostatas.

38.4. Visi pirkimo dokumenty paaiSkinimai / patikslinimai pridedami CVP IS prie kity
pirkimo dokumenty ir iSsiun€iami tiekéjams CVP IS susiraSinéjimo priemonémis,
neatskleidzZiant, i8 ko buvo gautas praSymas tokj paaidkinimg ar patikslinimg
pateikti.

38.5. Terminai gali bdti pratesiami tiek KC, tiek tiekéjy iniciatyva. Jeigu terminas
pratesiamas tiekéjo praSymu, neatskleidziama tiekéjo, iS kurio buvo gautas
pradymas dél termino pratesimo, tapatybé.

38.6. Kvietimo salygy paaiskinimai, patikslinimai teikiami Kvietime nustatytas terminais.

39. Subtiekéjai 39.1. Tiekéjas savo Pasitlyme privalo nurodyti kokius subtiekéjus, jeigu jie yra Zinomi,
jis ketina pasitelkti, t. y. tiekéjas Pasillyme neprivalo nurodyti, kokius subtiekéjus
pasitelks Pirkimo sutarties vykdymui ir Sig informacijg gali nurodyti véliau, jei bus
nustatytas laimétoju ir su juo bus sudaroma Pirkimo sutartis. Subtiekéjy
pasitelkimo tvarka nustatyta Pirkimo sutarties nuostatose.

39.2. KC neriboja tiekéjy galimybés esminiy uzduodiy atlikimui pasitelkti subtiekéjus ir
(arba) Tiekéjy grupés narius.

40. Audito paslaugy teikéjams 40.1. Tiekéjas gali teikti Pasitlymg ir / ar sudaryti sutartj, tik jei néra objektyviy ir pagrjsty
taikomi ribojimai priezasCiy, deél kuriy negaléty bdti sudaroma sutartis (pavyzdziui: interesy
konflikto, audito paslaugy teikéjams taikomy ribojimy teikiant kitas, nei finansiniy
ataskaity auditas, paslaugas, kaip numatyta 2014 m. balandzZio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 537/2014 dél konkreciy viesojo intereso
jmoniy teisés akty nustatyto audito reikalavimy, kuriuo panaikinamas Komisijos
sprendimas 2005/909/EB (toliau — Reglamentas) 5 straipsnyje, Lietuvos
Respublikos finansiniy ataskaity audito jstatymo 4 straipsnyje ir pan.). Tiekéjas iki
susipazinimo su pasitlymais dienos rastu kreipiasi j LTG Audito komitetg pritarimo
(el. p. vidaus.auditas@Itg.It) ir privalo KC praSymu ar savo iniciatyva pateikti
informacija bei pagrjstus jrodymus dél grésmiy nepriklausomumui (ne)buvimo, kai:
1) Tiekéjas yra LTG jmoniy grupés jmonés audito paslaugy teikéjas ir jam taikomi
ribojimai teikiant kitas, nei finansiniy ataskaity audito, paslaugas, nustatyti
Reglamento 5 straipsnyje;

2) Tiekéjas dalyvauja LTG jmoniy grupés jmonés vykdomame audito paslaugy

(kaip apibrézta Reglamente) pirkime.

40.2. Tiekéjas LTG Audito komitetui turi pateikti Sig informacijg bei pagrjstus jrodymus
deél grésmiy nepriklausomumui (ne)buvimo:

1) informacija, kokiy paslaugy pirkime tiekéjas ketina dalyvauti, pateikti detaly
Siy paslaugy apraSymg arba pateikti nuorodg | paskelbtus pirkimo
dokumentus;

2) numatomg Siy paslaugy apimtj;

3) argumentus, kodél planuojamos teikti paslaugos néra priskiriamos prie
draudziamy paslaugy ir Siy paslaugy teikimas nesukelty grésmés tiekéjo
nepriklausomumui;

4) tais atvejais, kai tiekéjas priklauso tinklui, tinklo vidaus riziky vertinimo
padalinio atlikto tiekéjo nepriklausomumo jvertinimo ir patvirtinimo jrodymus,
jskaitant ir tiekéjo kreipimasi j tinklg dél nepriklausomumo vertinimo.

G. PASIULYMY RENGIMAS IR TEIKIMAS

41. Bendrieji reikalavimai Pasitlymo 411. Pateikdamas Pasillymg, tiekéjas sutinka su Siomis Bendrosiomis ir Kvietimo
rengimui salygomis, jy priedais ir patvirtina, kad jo Pasiilyme pateikta informacija yra
teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

41.2. Tiekéjui néra leidziama pateikti alternatyviy pasidlymy, jeigu Kvietimo salygose
nenustatyta kitaip. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasidlyma, jo Pasitdlymas ir



42. Pasiulymo dokumentai

43. Pasitlymo kaina

44. Pasiulymo galiojimas ir
uztikrinimas

41.3.

42.1.

42.2.

43.1.

43.2.

43.3.

44 1.

44.2.

44.3.

alternatyvus pasidlymas (alternatyvis pasitlymai) atmetami (iSskyrus atvejus, kai
pagal Kvietimo salygy reikalavimus alternatyvius pasitlymus pateikti galima).

Tiekéjas gali teikti uzSifruotg Pasillyma. Pasidlymo Sifravimas atliekamas
Naudojimosi Centrine vieSyjy pirkimy informacine sistema taisyklése nustatyta
tvarka. Instrukcija, kaip tiekéjui uzSifruoti Pasitlyma galima rasti Viesujy pirkimy
tarnybos interneto svetainéje.

Tiekéjo Pasillymas turi bati pateikiamas pagal parengta forma, pridétg prie
Kvietimo sglygy. Kartu su Pasidlymu pateikiami dokumentai nurodyti Kvietime.

Pasillymg reikia pateikti CVP IS priemonémis | elektroniniy pasitlymy dézute
prisegant dokumentus iki termino nurodyto CVP IS. Kitomis priemonémis pateiktas
Pasillymas nebus priimtas ir vertinamas.

Pasitlyme kaina ar sgnaudos nurodomos eurais, iSreiSkiant ir apskaiciuojant taip,
kaip nurodyta Kvietimo salygose ir ar jy prieduose. ApskaiCiuojant kaing ar
sgnaudas, turi bati atsizvelgta | visg techninéje specifikacijoje nurodytg pirkimo
objekto apimtj, kainos ar sgnaudy sudétines dalis, j techninés specifikacijos
reikalavimus ir pan. | kaing ar sanaudas turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos
tiekéjo iSlaidos pagal techninés specifikacijos reikalavimus. Pirkime (jei perkamos
prekés) taikomos Incoterms DDP - pardavéjas prisiima visg atsakomybe ir iSlaidas
iki prekés atgabenimo | pirkéjo nurodytg vietg, jskaitant transportg, draudima,
muitus, PVM ir kitus mokescius.

Pasitlymuose nurodytos kainos ar sgnaudos vertinamos eurais, taip pat pagal
sutartj atsiskaitoma eurais. Jeigu Pasitlymuose kainos ar sgnaudos nurodytos
uzsienio valiuta, jos perskaiCiuojamos eurais pagal Europos centrinio banko
skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai
orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos centrinis bankas neskelbia,
— pagal Lietuvos Banko nustatomg ir skelbiama orientacinj euro ir uZsienio valiuty
santykj paskutine Pasillymy pateikimo termino diena.

Visos kainos ar sgnaudos (ir jy sudétinés dalys, jkainiai) PasitGlymuose turi bati
nurodomos dviejy skaiCiy po kablelio tikslumu, jeigu Kvietimo salygose
nenustatyta kitaip.

Tarptautinio pirkimo atveju Pasidlymas galioja 5 ménesius nuo Pasitilymy
pateikimo termino pabaigos.
Supaprastinto pirkimo atveju Pasitlymas galioja 4 ménesius nuo Pasidlymy
pateikimo termino pabaigos.

Jeigu Kvietimo sglygose numatyta, jog Pasidlymas turés bati uztikrinamas banko
garantija ar draudimo bendrovés arba kredito unijos laidavimo draudimo rastu,
tiekéjas kartu su Pasillymu CVP IS priemonémis privalo pateikti reikalaujamag
Pasitlymo galiojimo uztikrinima, iSduotg KC vardu.
Pasitlymy galiojimo uztikrinimo bddai:
a) Banko garantija:
1. NeatSaukiama
2. Besalyginé
3. Turi bdti taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos rimy
patvirtintos taisyklés (toliau — Taisyklés) — ,The ICC Uniform rules for demand

guarantees® (Leidinio Nr. 758). Atsiradus nesutapimams tarp Taisykliy ir
Lietuvos Respublikos teises prioritetas taikomas Taisykliy nuostatoms.

4. Turi bdti pasiraSyta jg iSdavusio subjekto kvalifikuotu elektroniniu parasu,
atitinkanciu VP] 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose, P] 34 straipsnio 11
dalies 2 ir 3 punktuose (arba juos pakeisiancCiuose) nustatytus reikalavimus.
Pirkimy, atliekamy vadovaujantis ne VP] ir P] reikalavimais, kvalifikuotam
elektroniniam parasui keliami reikalavimai nurodyti Lietuvos Respublikos
elektroninio para$o jstatyme. Banko garantija gali bati pateikta autentifikuotu
SWIFT praneSimu.

5. Jei garantijg pasiraSo ne vadovas, kartu turi bati pateikiamas jgaliojimas
suteikiantis para$o teise.


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/e5812320ebd011e7acd7ea182930b17f/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/e5812320ebd011e7acd7ea182930b17f/asr
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/CVP_IS/Mokymu_medziaga/Tiekejams/Uzsifravimo_instrukcija.pdf
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/CVP_IS/Mokymu_medziaga/Tiekejams/Uzsifravimo_instrukcija.pdf
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44 .4.

44.5.

6. Banko garantija turi bati iSduota Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos
Sajungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje
registruoto banko, kuriam yra suteiktas ne Zemesnis, nei 44.4. punkto lenteléje
nurodytas tarptautinés reitingy agentaros patvirtintas investicinio lygio reitingas.

7. Jeigu teikiama Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos valstybéje
naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje neregistruoto
tarptautinio banko garantija, toks tarptautinis bankas turi turéti ne Zemesnj, nei
44 4. punkto lenteléje nurodytg tarptautinés reitingy agenttros patvirtintg
investicinio lygio reitingg.

8. Nurodytg reitingg turi atitikti pats bankas, kuris iSdavé garantija.

9. Jeigu dél Salies rizikos specifikos tarptautinés reitingy agentdros tiekéjo
Salies institucijoms nesuteikia tarptautinio kredito reitingo, tafiau suteikia
nacionalinj kredito reitingg (angl. national scale credit rating), tiekéjas gali
pateikti garantijg i kredito institucijos, turinios ne Zemesnj nei A klasés
nacionalinj kredito reitingg pagal ,Standart & Poor's”, ,Moody’s* ar ,Fitch
Ratings® agentdras.

b) Draudimo bendrovés arba kredito unijos laidavimo rastas:
1. NeatSaukiamas
2. Besalyginis
3. I8duotam laidavimo draudimo rastui turi bati taikoma Lietuvos Respublikos
teisé.
4. Turi bati pasirasytas jj iSdavusio subjekto kvalifikuotu elektroniniu parasu,
atitinkanciu VP)] 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose, P] 34 straipsnio 11
dalies 2 ir 3 punktuose (arba juos pakeisian€iuose) nustatytus reikalavimus.
Pirkimy, atliekamy vadovaujantis ne VP] ir P] reikalavimais, kvalifikuotam
elektroniniam para8ui keliami reikalavimai nurodyti Lietuvos Respublikos
elektroninio paraso jstatyme.

5. Jei laidavimo rastg pasiraso ne vadovas, kartu turi bati pateikiamas
jgaliojimas suteikiantis paraso teise.

6. Kartu pateikiama apmokéjimg patvirtinan€io dokumento, jrodancio, kad
jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta, kopija.

7. Draudimo bendrovei arba kredito unijai turi bati suteiktas ne Zemesnis, nei
44 4. punkte lenteléje nurodytas tarptautinés reitingy agentdros patvirtintas
investicinio lygio reitingas.

8. Jeigu draudimo bendrové néra reitinguota, tai ji bus laikoma priimtina tuo
atveju, kai aukS€iau nurodyti reitingai yra suteikti draudimo bendrovés
pagrindiniam akcininkui, kuriam priklauso ne maziau kaip 50 procenty draudimo
bendrovés akcijy. Si nuostata netaikoma kredito unijoms.

c) Bauda:
1. Jei tiekéjas, kuris bus kvieCiamas sudaryti sutartj, atsisakys jg sudaryti, jis,
pareikalavus, turés sumokéti Kvietimo salygose nustatytg bauds.
2. Bauda turés biti sumoka | KC nurodytg sgskaitg per 5 (penkias) darbo

dienas nuo atskiro KC pareikalavimo. Bauda turi bati sumokéta visa apimtimi
vienu mokéjimu.

Bankas, draudimo bendrové ar kredito unija, iSduodanti garantijg ar laidavimo
draudimo rasta, atitinkamo dokumento iSdavimo dieng turi turéti ne zemesnj nei
nurodytg bent vienos i§ Siy tarptautiniy reitingy agentiry patvirtintg ilgalaikio
investicinio lygio reitinga:

Fitch Ratings Standard&Poor’s Moody's A.M. Best

BBB BBB Baa2 BBB+

KC jgyja teise pasinaudoti pasitlymy galiojimo uztikrinimu, kai:

a) tiekéjas atSaukia arba pakeicia savo Pasidlymag pasitlymo galiojimo laikotarpiu,
iSskyrus, jei Pasidlymas atSaukiamas arba pakei¢iamas iki Pasidlymy pateikimo
termino pabaigos.



b) laiméjes pirkimg tiekéjas vengia arba atsisako pasiradyti sutartj per KC
nurodytg terming.

c) laiméjes pirkimg tiekéjas vengia, véluoja arba atsisako pateikti sutarties
jvykdymo uztikrinimg patvirtinantj dokumentg per sutartyje nustatytg termina.

KC pareikalavus pasinaudoti pasidlymo galiojimo uztikrinimu, jis privalo bati
iSmokétas ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo pareikalavimo
momento.

Banko garantija ar draudimo bendrovés arba kredito unijos laidavimo draudimo
radtas turi bati pateiktas lietuviy arba angly kalba arba vertéjo patvirtintu vertimu
j lietuviy arba angly kalba.

44.6. Banko garantija ar draudimo bendrovés arba kredito unijos laidavimo draudimo
raStas turi bdti atskirai pasiraSytas iSdavusios organizacijos kvalifikuotu
elektroniniu parasu, atitinkanciu teisés akty reikalavimus. Kitokiu bddu Banko
garantija ar laidavimo ra8tas gali buti pateiktas tik tokiu atveju, jei bankas ar
draudimo bendrové neiSdavinéja kvalifikuotu elektroniniu parasSu pasirasyty
dokumenty ir tai patys patvirtina.

44.7. Elektronine forma pateikta Pasidlymo galiojimo uztikrinimo dokumentas
negragzinamas. Kitokiu bddu pateiktas Pasidlymo galiojimo uZtikrinimas
nelaiméjusiam tiekéjui jo praSymu grgzinamas pasibaigus Pasitlymo galiojimui,
Saliy susitarimu, jsigaliojus Pirkimo sutarCiai su laiméjusiu tiekéju ar nutraukus
Pirkimo procediras. Laiméjusiam tiekéjui Pasidlymo galiojimo uztikrinimas tiekéjo
praSymu grgzinamas pasiraSius sutartj ir pateikus sutarties jvykdymo uztikrinimg
(jei reikalaujama).

44 8. Pasitlymo galiojimo uztikrinimas turi galioti ne trumpesnj terming nei tiekéjo
Pasidlymo galiojimo terminas. Pirkimo proceddros metu KC gali prasyti, kad
tiekéjas pratesty Pasidlymo galiojimg (kartu ir PasiGlymo galiojimo uZztikrinima) iki
konkreciai nurodyto termino. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma, neprarasdamas
teisés j savo uztikrinimg. Jeigu tiekéjas neatsako j KC prasyma pratesti pasitlymo
galiojimo terming, jo nepratesia arba nepateikia naujo pasiGlymy galiojimo
uztikrinimo, laikoma, kad jis atmeté §j praSyma. Tiekéjo, kuris atmeté KC prasyma,
Pasidlymas toliau nenagrinéjamas ir nevertinamas.

44 .9. Prie§ pateikdamas banko garantijg ar draudimo bendrovés arba kredito unijos
laidavimo draudimo rastg tiekéjas CVP IS susirasinéjimo priemonémis gali prasyti
KC patvirtinti, kad jis sutinka priimti jo silomg dokumenta. Tokiu atveju KC CVP
IS susirasinéjimo priemonémis privalo atsakyti tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo pragymo gavimo dienos. Sis patvirtinimas neatima teisés i§ KC
atmesti Pasidlymo galiojimo uztikrinimg, gavus informacija, kad pasidlymo
galiojimg uztikrinantis Gkio subjektas tapo nemokus ar nejvykdé jsipareigojimy KC
arba kitiems dkio subjektams, ar netinkamai juos vykdé.

44.10. CVPIS priemonémis pateiktg Pasillyma tiekéjas iki nustatyto pasitlymy pateikimo
termino pabaigos gali atSaukti bei pakeisti neprarasdamas teisés | savo
Uztikrinima. Norédamas atSaukti ar pakeisti pasitlyma, tiekéjas CVP IS pasitlymo
lange spaudzia ,Atsiimti pasillymg“. Norédamas vél pateikti atSauktg ir pakeista
Pasillyma, tiekéjas turi jj pateikti i§ naujo. Suéjus Pasitlymy pateikimo terminui
atSaukti ar pakeisti Pasidlymo negalima.

H. PASIULYMUY VERTINIMAS IR PALYGINIMAS

45. Susipazinimas su 45.1. Tiekéjai negali dalyvauti susipazinimo su Pasidlymais, Pasillymy nagrinéjimo,
Pasialymais ir vertinimo vertinimo ir palyginimo procedirose.
konfidencialumas

46. Vertinimo kriterijus 46.1. Pasidlymai vertinami, vadovaujantis VP] 55, 56 ir 57 str. / P] 64, 65 ir 66 str.
nuostatomis.

46.2. KC gali nevertinti viso tiekéjo Pasidlymo, jeigu patikrinus jo dalj nustato, kad
Pasidlymas, vadovaujantis pirkimo dokumenty reikalavimais, turi bati atmetamas.
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47. Pasitlymy kainos
vertinimas

48. Pasitilymo duomeny
tikslinimas

49. Pasitlymy eilé

50. Ekonomiskai
naudingiausias
Pasialymas

46.3.

46.4.

47.1.

48.1.

48.2.

48.3.

48.4.

49.1.

50.1.

Konkretaus pirkimo atveju KC neatmesti Konkretls Pasillymai bus vertinami ir
palyginami pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj arba sgnaudas, kurios
apskai€iuojamos pagal gyvavimo ciklo sgnaudy metodg, arba kaina.

Kriterijus (-ai), pagal kurj (-iuos) iSrenkamas ekonomiSkai naudingiausias
Pasidlymas, nurodyti Kvietimo salygose. Jei Kvietimo sglygose nurodyta, kad
pirkimo objektas skaidomas | dalis — kiekvienos pirkimo objekto dalies Pasitlymai
nagrinéjami, vertinami ir palyginami atskirai.

Jei tiekéjo Pasillyme yra aritmetiniy klaidy, KC praso per nurodytg terming iStaisyti

Pasitlyme pastebétas aritmetines klaidas:

a) nekeicCiant susipazinimo su Pasillymais metu uzfiksuotos kainos (kai taikoma
fiksuotos kainos kainodara);

b) nekeiciant jkainiy kainos (kai taikoma fiksuoto jkainio kainodara).

Tiekéjas taisydamas Pasillyme nurodytas aritmetines klaidas, gali taisyti kainos
sudedamasias dalis, taCiau neturi teisés atsisakyti kainos sudedamujy daliy arba
papildyti kaing naujomis dalimis.

Nagrinéjant tiekéjo pateiktg Pasitlyma ir nustacius, kad tiekéjas pateiké netikslius,
neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj pirkimo dokumenty
reikalavimams ar 8iy dokumenty ar duomeny triksta, laikomasi Siy salyguy:

KC rastu, nepazeisdamas lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy, praso tiekéjg
tokius dokumentus ar duomenis patikslinti arba paaiskinti per jo nustatytg protinga
terming;

Tiekéjas iki KC nustatyto termino rastu privalo atsakyti j praSymg ir patikslinti,
papildyti arba paaiskinti Pasillyma, kaip reikalauja KC (kitu atveju jo Pasidlymas
atmetamas);

Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar
duomenis apie atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams arba Siy dokumenty ar
duomeny trioksta, KC gali nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy
pradyti tiekéja Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti
per jos nustatytg protingg terming. Pasillymaitikslinami, papildomi arba
paaiskinami vadovaujantis Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiSkinimo
taisyklémis.

Po nejprastai mazos pasidlytos kainos ar sgnaudy vertinimo proceddros
ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka yra nustatoma Pasitlymy eilé (iSskyrus
atvejus, kai Pasitlyma pateikti kvieCiamas tik vienas tiekéjas ar Pasillymag pateikia
tik vienas tiekéjas). Tais atvejais, kai keliy tiekéjy Pasidlymy ekonominis
naudingumas yra vienodas, sudarant Pasillymy eile pirmesnis j Sig eile jraSomas
tiekéjas, kurio Pasillymas pateiktas anksciausiai.

KC ekonomiskai naudingiausig Pasiilymag nustato laiméjusiu, jeigu jis tenkina
visas Sias sglygas:

1) Pasillymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, salygas
ir kriterijus (atsizvelgiant ir j Kvietimo salygy reikalavimus alternatyviems
Pasidlymams, jeigu Kvietimo sglygose nurodoma, kad tokie Pasitlymai gali
bati pateikti);

2) tiekéjas néra pasalintas vadovaujantis DPS dokumentuose nustatytais tiekéjo
paSalinimo pagrindais;

3) tiekéjas atitinka DPS dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir
(ar) kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartus, nacionalinio saugumo reikalavimus (jeigu tokius reikalavimus KC
kele);

4) tiekéjas per KC nustatytg terming patikslino, papildé, paaiSkino informacija,
kaip nurodyta 48 punkte;

5) pasidlyta kaina nevirSija pirkimui skirty &8y, nustatyty KC prie$ pradedant
pirkimo procedirg. Jeigu ekonomiSkai naudingiausiame Pasidlyme nurodyta



kaina virSija pirkimui skirtas 1éSas, nustatytas KC prieS pradedant pirkimo
procedirg, ir KC pirkimo dokumentuose néra nurodes pirkimui skirty 1éSy
sumos, kiti Pasidlymy eiléje esantys Pasillymai laiméjusiais negali bati
nustatyti. Pirkimui skirty IéSy suma, nustatyta ir uzfiksuota KC rengiamuose
dokumentuose prie$ pradedant pirkimo proceddras, gali bati kei¢iama, kai ji
néra nurodyta pirkimo dokumentuose, LTG ekonomiskai naudingiausiame
Pasidlyme nurodyta kaina yra priimtina ir KC gali pagristi Sios kainos
priimtinumg ir suderinamuma su racionalaus IéSy naudojimo principu.

51. Pasialymo atmetimo 51.1. Tiekéjo pateiktas Pasillymas atmetamas, jeigu:

priezastys a)

b)

c)

d)

e)

g)

h)

jis yra nepriimtinas, kai yra bent viena Siy salygu:

i. jis neatitinka Pirkimo sglygose nustatyty reikalavimy, jskaitant DPS
dokumenty reikalavimus dél Kuvalifikacijos reikalavimy, Pasalinimo
pagrindy, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty, nacionalinio saugumo reikalavimy;

ii. Pasillyme pasidlyta kaina virSija Pirkimui skirtas IéSas, KC nustatytas
prie$ pradedant Pirkimo procedira, iSskyrus VP| 45 str. 1 d. 5 p. / P| 58
str. 1 d. 5 p. numatytus atvejus;

iii. jis gautas pavéluotai;
iv. dél jo KC turi jrodymy apie neleistino susitarimo ar korupcijos atvejus;

v. tiekéjo Pasidlyme buvo pasillyta nejprastai maza kaina arba nejprastai
mazos sagnaudos ir tiekéjas, KC prasymu, iki nurodyto termino nepateiké
rastiSko kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé
nejprastai mazos kainos arba sgnaudy;

jis yra netinkamas, kai neatitinka Pirkimo objekto, jskaitant Techningje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus, ir be esminiy pakeitimy negaléty
patenkinti Pirkimo salygose nustatyty Pirkimo objektui keliamy KC poreikiy ir
reikalavimuy;

tiekéjas iki susipazinimo su Pasillymais pradzios nepateiké Pasitlymo
iSSifravimo slaptazodzio;

tiekéjas pirkimo vykdytojui paprasSius nepratesé Pasillymo galiojimo ir (ar),
kai taikoma, nepateikia naujo Pasitlymo galiojimo uztikrinimo;

tiekéjas per KC nustatyta protingg terming neistaisé aritmetiniy klaidy arba jas
iStaisé netinkamai;

tiekéjo pateikio dokumento vertimas iS esmés neatitinka pateikto originalo
turinio ir jis nepateiké paaiskinimo KC dél vertinimo neatitikimo;

tiekéjas per KC nustatytg terming, nepaaiskino, nepatikslino, nepapildé ar
nepateiké Pirkimo saglygose nurodyty kartu su Pasidlymu teikiamy
dokumenty, jskaitant atitikties nacionalinio saugumo reikalavimams, o
pakartotinas kreipimasis | tiekéjg yra negalimas, vadovaujantis Pasitlymy
patikslinimo, papildymo ar paaiSkinimo taisyklémis;

tiekéjas ir (ar) su juo ketinamas sudaryti sandoris, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos strategine reikSme nacionaliniam saugumui turin€iy jmoniy ir
jrenginiy bei kity nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jmoniy jstatymo
nuostatomis, Lietuvos Respublikos Vyriausybés sprendimu ir (ar)
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo
komisijos iSvada yra pripazjstamas (-i) neatitinkanciu (-iais) nacionalinio
saugumo interesy dél aplinkybiy, nulemty kitos sandorio Salies, kuri yra
tiekéjas ar tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys;

tiekéjo, su kuriuo del objektyviy ir pagrijsty priezasciy (pavyzdziui, interesy
konflikto, audito paslaugy teikéjams taikomy ribojimy teikiant kitas, nei
finansiniy ataskaity auditas, paslaugas, kaip numatyta 2014 m. balandzio 16
d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 537/2014 dél konkreciy
vieSojo intereso jmoniy teisés akty nustatyto audito reikalavimy, kuriuo
panaikinamas Komisijos sprendimas 2005/909/EB 5 straipsnyje, Lietuvos
Respublikos finansiniy ataskaity audito jstatymo 4 straipsnyje, ir pan.) negali
biti sudaroma sutartis, PasiGlymas atmetamas;

tiekéjo, kuris yra Susijusi 8alis ir su kuriuo dél objektyviy ir pagrjsty priezasciy,
kaip numatyta 2023 m. gruodzio 12 d. LTG Valdybos sprendimu Nr.
P/FN11/LTG/4 patvirtintoje Sandoriy su susijusiomis Salimis politikoje, negali
biti sudaroma sutartis, PasiGlymas atmetamas;



k) kitais VP] ir P] nurodytais atvejais;

I) SD ar kituose Pirkimo dokumentuose nurodytais konkreciais Pasitlymo
trikumo atvejais (kai nurodyta, kokiy konkreciai dokumenty / duomeny ar jy
grupés nepateikimas lemia Pasidlymo atmetima, ir jie néra pateikti su
Pasidlymu) negali bati suteikta galimybé Pasitlymg patikslinti, papildyti,
paaiskinti;

m) KC gali nuspresti nesudaryti Pirkimo sutarties su ekonomiskai naudingiausig
Pasitlyma pateikusiu tiekéju, jeigu paaidkéja, kad Pasitlymas neatitinka VP
17 straipsnio 2 dalies 2 punkte / P| 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty
aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.

52. Informavimas apie pirkimo 52.1. KC per 3 darbo dienas nuo sprendimo dél pirkimo rezultaty priémimo pateikia Sig
rezultatus informacija apie pirkima:

a) apie priimtg sprendimg nustatyti laiméjusj Pasitlyma, dél kurio bus sudaroma
pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, pateikia VP|] 58 straipsnio 2 dalyje /
P] 68 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo
pateikta pirkimo procediros metu, santrauka;

b) Pasidlymy eile;

c) laiméjusj Pasillymg pateikusj tiekéja;

d) informacijg, kad atidéjimo terminas néra taikomas;

e) priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties (jei taikoma),

f) priezastis, dél kuriy priimtas sprendimas nesudaryti sutarties arba buvo
priimtas sprendimas pradéti pirkimg i$ naujo (jei taikoma).

52.2. KC per 15 dieny nuo tiekéjo praSymo gavimo pateikia Sig informacijg apie pirkima:

a) tiekéjui, kurio PasiGlymas buvo atmestas — Pasillymo atmetimo priezastis,
jskaitant, jeigu taikoma, informacijg apie tai, kad buvo remtasi VP] 55
straipsnio 10 dalies / P} 64 straipsnio 10 dalies nuostatomis, o VP] 37
straipsnio 6 ir 7 dalyse / P] 50 straipsnio 6 ir 7 dalyse nurodytais atvejais —
taip pat priezastis, dél kuriy priimtas sprendimas dél nelygiavertiSkumo arba
sprendimas, kad prekés, paslaugos ar darbai neatitinka nurodyto rezultaty
apibddinimo ar funkciniy reikalavimy.

b) tiekéjui, kurio Pasiilymas nebuvo atmestas — laiméjusio Pasidlymo
charakteristikas ir santykinius pranaSumus, jskaitant kainag, dél kuriy Sis
Pasitdlymas buvo pripazintas geriausiu, taip pat §j Pasiilymg pateikusio
tiekéjo ar preliminariosios sutarties $aliy pavadinimus.

52.3. Suinteresuoti dalyviai nuo KC praneSimo apie sprendimg nustatyti laiméjusj
Pasitlyma pateikimo dalyviams dienos gali prasyti KC pateikti laiméjusj Pasidlyma.
KC laiméjusj Pasitdlyma suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdama 52.1 a)
papunktyje nurodytg informacija.

. SUTARTIES SUDARYMAS

53. Bendrieji reikalavimai 53.1. Sutartis sudaroma nedelsiant, sutarties sudarymo atidéjimo terminas netaikomas.
sutarties sudarymui

53.2. Tiekéjas, kurio Pasitlymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutarties kvieCiamas
rastu CVP IS priemonémis ir jam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti sutartj.

53.3. KC, sudarydama sutartj su laiméjusiu tiekéju, vadovaujasi VP] 86 straipsnio / P)
94 straipsnio nuostatomis.

53.4. Atvejai, kuomet tiekéjas gali atsisakyti sudaryti sutartj ir i$ to kylanCios pasekmeés
bei tvarka numatyta VP] 86 straipsnyje ir P] 94 straipsnyje.

53.5. Sudarant sutartj, joje nekeiCiama laiméjusio tiekéjo Pasidlymo kaina, sgnaudos ar
kitos sglygos. Jeigu Pasiulyme kaina ar sgnaudos nurodytos kita valiuta nei eurais,
sutartyje kaina ar sgnaudos nurodomos perskaiciuotos eurais pagal 43.2. punkto
salyga. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanéiy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy
teisés akty nustatyta tvarka KC pats turi sumokéti PVM | valstybés biudzetg uz
jsigyta pirkimo objekta, j PasilGlymo kaing ar sgnaudas jskaitytas Sis mokestis
sudarant sutartj iSskaiCiuojamas.



54. Tarptautiniy sankcijy
jstatymo reikalavimai
sutarties sudarymui

55. NSUSOA|] reikalavimai
sutarties sudarymui

56. Sutarties sudarymas su
Susijusia Salimi

57. Duomeny tvarkymas

54.1.

55.1.

56.1.

57.1.

57.2.

Sutarties sudarymui Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatymo (toliau —
Tarptautiniy sankcijy jstatymas) ir kity tarptautiniy teisés akty nustatyta tvarka
taikomos Sios nuostatos:

1)  Nustacius galimg laimétojg, KC inicijucja procedirg, siekiant nustatyti, ar
numatomos sudaryti sutarties vykdymas neprieStaraus Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip
tai apibrézta Tarptautiniy sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose,
Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$
taikomy sankcijy).

2) Jeigu nustatoma, kad ketinamos sudaryti sutarties vykdymas prieStaraus
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms (bent vienai i§ taikomy sankcijy), kaip tai apibrézta Tarptautiniy
sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose, sutartis su galimu laimétoju negali bati
sudaryta. Tokiu atveju KC kreipiasi kitg tiekéjg, kuris gali bati pripazintas
laimétoju.

Sutarties sudarymui taikomos nuostatos pagal NSUSOA| bei Kvietimo sglygas:

1)  Vadovaujantis NSUSOA|, prie$ sudarant sutartj, KC inicijucja procedirs,
siekiant nustatyti ar numatoma sudaryti sutartis atitinka nacionalinio
saugumo interesus ir, ar tokia sutartis gali bati sudaroma ir vykdoma.
Tiekéjas turés pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus.

2) Jeigu ketinama sudaryti sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesuy, ji
negali bati sudaryta tol, kol nebus pa$alintos nacionalinio saugumo
interesams grésme kelianCios priezastys, jeigu tokios priezastys gali bati
pasalintos.

3) Sprendima, ar ketinama sudaryti sutartis atitinka nacionalinio saugumo
interesus, priima LRV NSUSOA| nustatyta tvarka. Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisija teikia iSvadas ar
rekomendacijas dél kity nacionalinio saugumo interesams uZztikrinti batiny
priemoniy, susijusiy su nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsauga.

4) LRV priémus sprendimg, jog ketinama KC ar ]galiotojo sudaryti sutartis
neatitinka nacionalinio saugumo interesy ar Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijai pateikus iSvadas
ar rekomendacijas, kaip nustatyta 55.1. punkto 3) papunktyje, Si sutartis
néra sudaroma. Tokiu atveju KC kreipiasi | tiekéja, esantj antroje vietoje
Pasidlymy eilgje ir jam sidlo sudaryti sutartj Siame skyriuje bei VP] / P]
nustatyta tvarka.

Su tiekéju, kuris yra Susijusi Salis, gali biti sudaromas sandoris tik jei néra
objektyviy ir pagristy priezas€iy, dél kuriy jis negaléty bati sudarytas, kaip
numatyta 2023 m. gruodzio 12 d. LTG Valdybos sprendimu Nr. P/FN11/LTG/4
patvirtintoje Sandoriy su susijusiomis Salimis politikoje. Tiekéjas privalo KC
prasymu ar savo iniciatyva pateikti informacijg ir (ar) dokumentus, pagrindziancius,
kad jo siiloma kaina ar jkainiai atitinka atviros rinkos salygas, kuriomis sudaromi
panasids sandoriai. T.y. sandoris sudaromas tokiomis pat sglygomis ir
aplinkybémis kaip ir tarp suinteresuoty pirkéjo bei pardavéjo, kai Sie asmenys yra
nesusije ir veikia nepriklausomai vienas nuo kito, siekdami geriausiy savo interesy.

Jeigu vykdant sutartj kita Salis tvarkys asmens duomenis KC vardu kaip duomeny
tvarkytojas, po sutarties pasiraSymo nedelsiant turi bdti sudaromas duomeny
tvarkymo susitarimas, kurio tekstas vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos
gelezinkeliai“ interneto svetainéje arba, jei poreikis tvarkyti asmens duomenis
paaiSkéja po sutarties pasiraSymo, duomeny tvarkymo susitarimas Saliy
pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau kaip iki asmens duomeny tvarkymo
pradZios. Duomeny tvarkymo susitarimu Salys negali pakeisti Pirkimo salygy,
jskaitant sutarties nuostatas, ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg tiekéjo naudai.

Jeigu vykdant sutartj KC kitai Saliai, kaip savarankiska, duomeny valdytojui,
perduos asmens duomenis, po sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasiraSomas
duomeny perdavimo susitarimas, kurio tekstas vieSai publikuojamas AB
LLietuvos gelezinkeliai“ interneto svetaineje  arba, jei poreikis perduoti asmens
duomenis paaiSkéja po sutarties pasiraSymo, duomeny perdavimo susitarimas
Saliy pasiradomas nedelsiant, bet ne véliau kaip iki asmens duomeny perdavimo



https://doc.ltg.lt/lt/pirkimai/LTG_Duomenu_tvarkymo_susitarimas_LT.docx?_gl=1*1vle6fd*_up*MQ..*_ga*NTk1OTcyODA4LjE3MTg2MjcwMDg.*_ga_94QCJKTK8Y*MTcxODYyNzAwNS4xLjAuMTcxODYyNzAwNS4wLjAuMA..
https://doc.ltg.lt/lt/pirkimai/LTG_Duomenu_perdavimo_susitarimas_LT.docx?_gl=1*1t6rwic*_up*MQ..*_ga*NTk1OTcyODA4LjE3MTg2MjcwMDg.*_ga_94QCJKTK8Y*MTcxODYyNzAwNS4xLjAuMTcxODYyNzAwNS4wLjAuMA..

pradZios. Susitarimu Salys negali pakeisti Pirkimo salygu, jskaitant sutarties
nuostatas, ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg tiekéjo naudai.

58. Tiekéjo atsisakymas 58.1. Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas i$ Siy atveju:

sudaryti sutart 1) tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti arba nepateikia sutarties jvykdymo

uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento ir (arba) kity dokumenty, kuriuos reikia
pateikti iki sutarties jsigaliojimo (jeigu Kvietimo 4 priede tokiy dokumenty
reikalaujama);

2) iki KC nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

3) atsisako sudaryti sutartj Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatyme ar VieSyjy
pirkimy jstatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis.

58.2. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, jg sudaryti sidloma tiekéjui, kurio
Pasillymas pagal nustatytg Pasidlymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio
sudaryti sutartj.

59. Konfidencialumo sutartis 59.1. Jeigu pirkimo metu ar vykdant sutartj tiekéjui bus perduodama konfidenciali
informacija (vidinio naudojimo neskelbtina informacija, komerciné (gamybiné)
paslaptis, kita konfidenciali informacija), prie$ tokios informacijos perdavimg su
Tiekéju turés bati pasiraSoma konfidencialumo sutartis, kurios tekstas yra
pateikiamas Kvietimo priede.

J. PRETENZIJY, IESKINIY TEIKIMAS IR NAGRINEJIMAS

60. Pretenzijy teikimo tvarka 60.1. Tiekéjas turi teise pateikti pretenzijg iki pirkimo sutarties sudarymo.
terminai

60.2. KC neprivalo nagrinéti tiekéjo pretenzijos, kuri pateikta:
1) praleidus Siame skyriuje nurodytus terminus;
2) sudarius pirkimo sutartj;
3) pakartotinai dél to paties KC priimto sprendimo arba atlikto veiksmo.

60.3. Pretenzijos iSnagrinéjamos ir atsakymas tiekéjui iSsiunciamas per 6 darbo dienas
nuo pretenzijos gavimo dienos. PraneSimas apie priimtg motyvuotg sprendimg
iSsiunciamas tiekéjui (tokiu badu, kokiu buvo gauta pretenzija), suinteresuotiems
kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams.

60.4. Pretenzijos teikiamos elektroninémis priemonémis (pvz. CVP IS, el. pastu).

60.5. Pretenzija gali bati pateikta per 10 dieny (supaprastinty pirkimy atveju — per 5
darbo dienas) nuo KC praneSimo rastu apie jo priimtg sprendimg iSsiuntimo
tiekéjams dienos.

61. Teisé gin€yti veiksmus ar 61.1. Tiekéjas, nesutikgs su KC sprendimu arba jei KC per nustatytg terming
sprendimus neiSnagrinéjo jo pretenzijos, gali pateikti praSymg ar pareiksti ieSkinj teismui VP
VII skyriuje arba P] VII skyriuje nustatyta tvarka.

61.2. Tiekéjas, pateikes ieskinj teismui, privalo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
pateikti KC ieSkinio kopijg su gavimo teisme jrodymais.

61.3. Jeigu dél tiekéjo nepagristy veiksmy stabdomos pirkimo procediros, KC
(lgaliotojas/-jai) turi teise reikalauti, kad tiekéjas atlyginty nuostolius, kuriuos KC
(lgaliotojas/-jai) patyré dél tiekéjo praSymo taikyti laikingsias apsaugos priemones.
Minimaliais KC (]galiotojo /-jy) patirtais nuostoliais bus laikoma suma, apimanti KC
(lgaliotojo/-jy) kastus, susijusius su pirkimo stabdymu ir atnaujinimu, naujo pirkimo
/ naujos sutarties sudarymu, taip pat kainy skirtumas tarp pirminés ir paskesnés
darby / paslaugy / prekiy kainos, finansavimo praradimo atveju visa prarasta
finansavimo suma. Taip pat tiekéjas atlygina ir kitas KC (Jgaliotojo / -jy) iSlaidas,
kurias KC (Jgaliotasis / -ieji) patyré dél nepagristo pirkimo stabdymo ir gali jas
pagristi.




